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Der Wit
der Wodhe

Lieber Nebelspalter!

Angemutigt durch den Misseriolg
meines friiheren kleinen Beitrages,
der s. Zt. im P. K, fiir «hoifinungslose
Beriihmtheiten» verschwunden ist,
gebe ich Thnen heute Kenntnis einer
kleinen Episode, die ich vor einigen
Tagen im Zuge beachtete:

Eine junge, hiibsche Mama schiebt
ihren kleinen, dreijahrigen Jungen
zwischen den vollbesetzten Banken
eines Drittklasswagens mit den Wor-
ten vor sich her:

«Chum Fritzli, mer wind jetz go
es Briinneli mache», woraut derKleine
unschuldsvoll antwortet: «Ich au»,

Nadh der
Fasnadt

Chef: «Warum sind Sie so spit
heute?»

Angestellter: «Sie werden begrei-
fen, ich konnte die ganze Nacht kein
Aug' schliessen.»

Chef: «So, was war denn los?»

Angestellter: «Ich war am Masken-
ball.»

spradsdule
in genf
langatmige deklination regelmiBig
wiederkehrender verben
ich aufriiste weil du nicht abriistest
du aufriistest weil er nicht abriistet
er aufriistet weil wir nicht abriisten
wir aufriisten weil ihr nicht abriistet
ihr aufriistet weil sie nicht abriisten

sie aufriisten weil sie nicht abriisten
h. d.

Neue Berechnung

Ein Ziircher und ein Basler beim
Verlassen einer Versammlung:

Der Ziircher: «Du, di X. hit jetzt
a chaibe fridchi Réhra gfiiart.»

Der Basler: «J4, ja. Das isch 4 rich-
tige Reeerabruch gsi.» 0. Wa,

Deinen Mund pflegst Du
taglich ...

warum nicht Deinen
Hals? Gurgle trocken

Gt

Fr. 1.50, 1.—, —.50

FRUHLING

blo an Bo:

Hier, mein Lieber, ein Gedicht;

Ich weiss, Du liebst die Friihlingslieder nicht.
Auch ist es noch nicht zeitig! —

Verwend's drum anderweitig.

Die Végel zwitschern so verddchtig im Gebiisch —
Die braune Kuh macht feuchte Augen, wie der Fisch,

Die Bauernmédchen prahlen mit den prallen Waden,
Der Nachbar Meier streicht die griinen Fensterladen.

Der Hans streicht auch, doch seiner Grete nach.
Wobei er immer was von seiner Sehnsucht sprach!

Auch mein Herz pocht; ich weiss nicht, was das ist. —
Die Schliisselbliimlein stossen durch den Mist.

Ich fass’ es kaum mit Worten:

Es lenzt an allen Orten! bls.

B6 an blo:

Die Végel schlottern ganz und haben nichts zu bicken,
Die braune Kuh blickt stier mit stieren Blicken, (Stierenblicken!)

Die Bauernmiddchen decken ihre faden Waden,
An Nachbars Laden héngt ein weicher Biberiladen,

Der Hans hangt auch, weil er die Grete nahm,
Trotzdem sie ihm sosehr entgegen kam.

Zehn Zentimeter tief liegt aul den Wiesen Diinger,
Auf diese Weise wird mein Herz nicht jiinger.

Der Umstand, dass mein Hosenboden glénzt,
Beweist mir ungeniigend, dass es lenzt! bé.

Deutsch~-Chinesisches

Zum Schnellerlernen des Chinesischen von C.F. W.

Worterbuch

Chinesisch Deutsch
Fan das I
Fin der Lohn
Fu der Neid
Fins der Ahorn
Frank die Réhre
Gii der Zug
Han die Kapp
Hin der Gedanke
Son der Bund
Su der Mann
Tat der Saal
Un der Leib
Va der Schaft
Wan der Vogel
Win der Sport
Wun  der Knabe
Zit der Aal
Zylin der Hut

Holun der Strauch
Insupor die Nation
Ka der Akt

Chinesisch Deutsch
Kan der Steg
Karak der Kopf
Kin der Wagen
Klei der Schrank
Kur die Sahne
Le  der Strumpf
Li der Kranz
Mo der Duft
(0] die See
Par die Tour
Pol der Abend
Pu der Topf
Qua dar Stein

Rei . der General
Rit ‘der Sporn
Ri die Kiihle
Schal der Beamte
Schei der Haufen
Schin der Knecht
Schus der Junge
Sen die Mentalitit

Gesprach.

Jakobli: «Weisch Du Heiri, dass
Diitschland niimme de Richsadler im
Wappe hit, sondern ‘s Kénguruh!»

Heiri: «So, warum denn?»

Jakobli: «'s hiatt au leeri Téasche!»

Bosheit
aus Basel.

Zweifel bewirbt sich um eine Stelle
bei Dietze & Co., Berlin,

Freitag um 11 Uhr soll er sich vor-
stellen bei Dietze junior,

«Sie sind doch Deutscher?» fragt
Dietze junior.

«Nein, ich bin Schweizer» sagt
Zweifel, aber als Dietze junior be-
dauernd die Schulter hochzieht, fiigt
er schnell hinzu:

«Aber immerhin — Ziircher!»

Aus einem Schiileraufsatz
iiber Tagesereignisse,

... Wenn meine Eltern sich manch-
mal zanken, kommt mir Mamas An-

T
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